III, adverbia. locale. 1. P. PLLO. 201

o Jamap ey
Jamap (etwa opdos) ergibt Marc. 9,25; famaPpréd (6uo-
ev) wire zu erwarlen, was in erlter reihe fir ouag,
¢po fiehen mufl, bliebe die frage, vielleicht fama,

wozu famana Marc. 12, 28. Luc. 15, 13 blofe nebenform
fein wiirde, wie zu inna innana.

Schwierig find die formen hindar, hindana; afar,
aftra, aftaré, aftana. hindar (eig vo mégav) Matth. 8, 18.
Marc. 5, 21. 8, 13. (0@ woU wégaw) Marc. 10, 1. hat die
form der ‘erfien, den finn der zweiten reihes; Zindana
(wégoar) Marc, 3,8 ift nebenform der erfien. Zindapréd
(67t0dsv) fidnde zu vermuthen, falls nicht das d wie in
jiind zu nehmen und ein /Aindré, hinPprd parallel dem
jainpré zuliflig wire (oben [. 180). Aftana (6mio9ev)
Mare. 5, 27. aftaré (omeedey) Matth. 9, 20." Luc. .8, 44
find unficherer bedeutung, doch mdchte aftana mehr der
erfien, aftaré mehr der dritten reihe gehirens aftra ilt
iy Matth, 5, 33. Marc. 10, 1 etc. afar die praepol.
bedeutet poft, fecundumn. wie, wenn nicht aftapré zu
vermuthen, fondern das T nach F gleich fo vielen an-
dern (gramm. 2, 194) zu erklirven, folglich das ¢ré, tard
in aftaré dem Pré der dritten reihe: parallel = afapré
wire ?

dalapa dalap dalaprd

dalapa (infra) Marc. 14, 66. dalap (xdvw) Matth, 7, 25.
8 1. 27, 51. Marc. 9, 9. dalapré (nc¢vodey) Joh.§, 23.
das einzige von einein [ubli. gebildete goth. adv. diefer
art, welches uns erhalten worden ift, man vgl. das mhd.
zetal (dalap) und das flav. dolu (I. 162). Gewis gab es
andere, vielleicht ein bairgapré (bergab) gleichviel mit
fupapro? ein hdimaPpro (otzodey)? und adjectivifche
lalien fich vermuthen wie rdmaprd (uaxzgodey) néhvapré
@yyvdev) hduhapréd (Gyodev) diupapréd (Badvder, das
ich auch erfinde).

R in erfter reihe *) [cheint nur den pronominalen
eigen, und den adjectivifchen, es fir comparativilch zu
halten verbietet fowohl eben [eine anwendung in erfter
reihe, als dal} es nicht S oder Z lautet, nach weile der

#) die nebenformen zweiter reihe hidré, hvadré — hipP , hvap
zeigen gleichfalls R (ebenfo das agl. hider, hvider, Pider, altn.
hédra, padra) und. vielleicht muf} auch das. D llattzw beriick-
fichtigt werden, obgleich hvap und hvad fchwanken (vgl. wie-
derum hier das agf, hider u. f, w. nicht hider).
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